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SENAT DE BELGIQUE.

SESSION DE 1922-1923

Projet de Loi modifiant les dispositions légales
relatives 4 la liquidation des séquestres de guerre.

(Voir les w121, 180 et les Ann. parl. de la Chambre des Représentants,
séance du 8 mars 1923.)

ARPIGLE PREMIER.

" Les articles 11 et 12xde la loi du
17 novembre 1921 sont remplacés
par les dispositions suivantes :

« ArT. 11. — La liquidation est au-
torisée par ordonnance du président
du tribunal de premiére instance qui
a prononeé la mise sous séquestre,

-» L'ordonnance est rendue sur re-

quéte du séquestre ou de 'adminis-

tration des Domaines, le ministére
public entendu.

» L’administration des Domaines
communique au préalable larequétean
séquestre qui peut intervenir devant
le président.

» L’époque ainsi que ez conditions
et modalités de la liquidation sont
déterminées par le Ministre des Fi-
nances.

» Art. 12, — La liquidation s’opére,
poursuites et diligences de 'adminis-
tration des Domaines, par les soins
du séquestre assisté, il y a lieu,
d’un ou de plusieurs llquidateurs dési-
gnés par le président. »

KERSTE ARTIKEL..

De artikelen 11 en 12 der \\;ét'vari'

17 November 1921 worden door de
volgende bepalingen vervangen :

« ArT. 11. — Tot de verelfening
wordt machtiging verleend bij bevel
van den voorzitter der rechtbank van
eersten aanleg, die. de sequestratie
heeft uitgesproken.

» Het bevel wordt gegeven op ver-
zoekschrift van den sequeater of van
het beheer der Domeinen, het open-
baar ministerie gehoord.

» Het beheer der Domeinen geeft
vooral kennis van het verzoekschrift
aan den sequester, die bij den voor-
zitter kan tusschenkomen.

» Het tijdstip, alsmede de voor-
waarden en wijzen der vereffening
worden bepaald door den Minister
van Financién.

» Art. 12. — De vereffening ge-
schiedt, op vervolging en benaarsti-
ging van het beheer der Domeinen,
door het toedoen van den sequester,
desgevorderd bijgestaan door één of
meer vereffenaars aangewezen door
den voorzitter. »



—~%

Arm, 2.

-L’article 23, alinéa 2, de la loi du
17 novembre 1921 est remplacé par
la disposition suivante, qui formera
Particle 24 :

« ART, 24, — L’aliénation des titres
et valeurs non placés sous séquestre,
livrés & la Belgique, en exécution du
paragraphe 10 de ’annexe & la section
4 de la partie 10 du Traité de-Ver-
sailles, est ordonnée par le Ministre
des Finances qui en détermine 1’épo-
que, les conditions et les modalités. »

ArT. 3.

Le ministére des avoués est facul-
tatif dans les affaires portées devant
le président du tribunal par applica-
tion des lois sur la liquidation des
biens des sujets ci-devant ennemis
placés sous séquestre, '

ART. 4.

Dans le cas on des experts sont
commis en matiére de liquidation
de séquestres de guerre, leurs hono-
raires sont établis et taxés confor-
mément aux dispositions du tarifl des
frais en matiére criminelle et passent
en frais de liquidation.

~Bruxelles, le 8 mars 1923.

Le Président
de la Clhambre des Représenlunis,

S

Ant. 2.

Artikel 23, lid 2, der wet van
17 November 1921 wordt vervangen
door de volgende bepaling, die arti-
kel 24 zal uitmaken :

« ART. 24, — De vervreemding der
niet gesequestreerde titels en waar-
den, aan Belgié afgegeven ter uitvoe-
ring van paragraafl 10 der bijlage van
sectie 4 van deel 10 van het Verdrag
van Versailles, wordt gelast door den
Minister van Financién, die het tijd-
stip, de voarwaarden en de wijzen
daarvan bepaalt. »

Art. 3.

Het optreden van de pleitbezor-
gers is niet verplichtend in de zaken,
voor den voorzitter der rechtbank
aangebracht bij toepassing der wet-
ten op de vereffening van de geseques-
treerde goederen der destijds vijande-
lijke onderhoorigen.

ART. 4.

Worden deskundigen aangesteld in
zake vereffening van - oorlogsseques-
ters, dan wordt hun eereloon vast-
gesteld en begroot overeenkomstig de
hepalingen van het tarief der kosten
in strafzaken en begrepen in de kosten
van vereffening. '

Brussel, den 8" Maart 1923,

De Voorzitter van de Kamer der
Voll:svertege iwoordigers,

'miLe BRUNET.

Les Seccrélaires,

De Secrelarissen,

A. HuYSHAUWER,
BOUCHERY.



